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ESTILO DE VIDA

Gnesis Line v.7 evoluciona para dar forma a espacios actuales,
donde el disefio y la funcionalidad conviven de manera natural.
Un programa concebido para crear composiciones versatiles,
capaces de adaptarse a distintos estilos de vida a través de una
estética equilibrada y atemporal.

Sus diferentes opciones de combinacion permiten generar
ambientes Unicos, jugando con contrastes sutiles y aportando
personalidad a cada espacio. Cada elemento ha sido disefiado
para integrarse con armonia, ofreciendo soluciones practicas
sin renunciar al cuidado del detalle.

Todos los tableros melaminizados con los que realizamos los
productos de nuestros catalogos son antibacterianos. Inhiben
el crecimiento o proliferacion de bacterias, es decir, impide su
reproduccion y las bacterias envejecen y mueren.

GNESIS LINEV 7

€ BESPOKE Living

LIFESTYLE

The Gnesis Line v.7 has evolved to create contemporary
spaces where design and functionality coexist naturally. It is
a programme designed to create versatile compositions that
can adapt to different lifestyles thanks to its balanced and
timeless aesthetic.

Thanks to its wide range of combinations, unique environ-
ments can be created by playing with subtle contrasts and
adding character to each space. Every element has been
designed to integrate seamlessly, providing practical solu-
tions without compromising on attention to detail.

We make all our products with antibacterial melamined
boards. They inhibit the growth or proliferation of bacteria,
that is, they prevent their reproduction and bacteria age
and die.

STYLEBOOK EXPERIENCE SALONES

STYLE DE VIE

Gnesis Line v.7 évolue pour donner vie a des espaces
contemporains alliant design et fonctionnalité. Ce programme
permet de créer des compositions polyvalentes qui s’adaptent
a différents styles de vie, grace a une esthétique équilibrée

et intemporelle.

Ses multiples possibilités de combinaison permettent de
créer des ambiances uniques, en jouant avec des contrastes
subtils qui apportent du caractere a chaque espace. Chaque
élément a été congu pour s’intégrer harmonieusement, offrant
des solutions pratiques sans jamais négliger le souci du détail.

Il convient de signaler que toutes les planches avec lesquelles
nous fabriquons nos produits contiennent des propriétés
antibactériennes qui inhibent la croissance ou la prolifération
des bactéries, c’est-a-dire qu’elles les empéchent de se
reproduire et que les bactéries vieillissent et meurent. Cet effet
est maintenu pendant toute la durée de vie du produit.

LIVING ROOMS GRUPO EXOJO®




La colocacion de una tira LED en la parte trasera
de los aparadores y muebles TV ofrece una
iluminacién indirecta que crea una atmosfera
acogedora y moderna en tu salén. Esta solucion
de iluminacion cuenta con encendido bluetooth
mediante mando a distancia inalambrico.

001

NATURALE / BLANCO MATE

an126 x al127 x fon41 cm

126

N

Placing an LED strip at the back of sideboards
and TV benches provides indirect lighting,
creating a cosy, modern atmosphere in your
living room.

This lighting solution features Bluetooth control
via a wireless remote.

Linstallation d’une bande LED a larriere des buffets
et des meubles TV permet d’obtenir un éclairage
indirect qui crée une ambiance chaleureuse et
moderne dans votre salon. Cette solution d’éclairage
est équipée d’un systeme d’allumage Bluetooth
contrélé par une télécommande a distance.

04 - 05



Las estanterias de estantes y montantes ofrecen
una solucion versatil para organizar y personalizar
el espacio. Su disefo abierto permite crear
composiciones dinamicas, combinando funcio-
nalidad y estética para adaptarse a diferentes
necesidades y estilos.

003

NATURALE / BLANCO MATE

an198 x al184 x fon36 cm

198

S —

Shelving systems with shelves and uprights offer
a versatile solution to organize and personalize
the space.

Their open design allows for dynamic compositions,
combining functionality and aesthetics to

adapt to different needs and styles.

Les étagéres a tablettes et montants offrent une
solution polyvalente pour organiser et personnaliser
l'espace. Leur conception ouverte permet de créer
des compositions dynamiques, alliant fonctionnalité
et esthétique pour s’adapter a différents besoins

et styles.

004
NATURALE / BOCAMINA

181 82
41
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006
NEVIA / ETNA

181

181
. ]
41 36

005 NEVIA

an181 x al85 x fon41 cm

140

Los moddulos del catalogo Gnesis Line V.7 son versa- The modules in the Gnesis Line v.7 catalogue are Les modules du catalogue Gnesis Line v.7 sont polyva-

tiles y funcionales, ofreciendo soluciones practicas versatile and functional, offering practical solu- lents et fonctionnels, offrant des solutions pratiques qui
que se integran con naturalidad. Como se aprecia en tions that integrate naturally into the space. As s’intégrent naturellement dans l'espace. Comme on peut
el nuevo médulo TV de tres cajones y en el moédulo TV seen in the new three drawer TV bench and the le voir avec le nouveau meuble TV a trois tiroirs et le

meuble TV avec cheminée décorative LED intégrée, qui

con chimenea decorativa LED integrada, que también TV bench with an integrated decorative LED fire-
peut également étre utilisé comme buffet.

puede utilizarse como mueble aparador. place, which can also be used as a sideboard.



Sistema de estanteria formado por estantes

y montantes que permite configurar el espacio de
forma flexible. La posibilidad de incorporar puertas,
cajones y traseras facilita combinar zonas abiertas
y cerradas, adaptandose a diferentes necesidades.

This shelving system is composed of shelves and
uprights, allowing for flexible space configuration.
The option to incorporate doors, drawers and back
panels makes it easy to combine open and closed
areas to suit different needs.

Ce systeme d’étageres, composé de tablettes et
de montants, permet de configurer l’espace de
maniére flexible. La possibilité d’intégrer des portes,
des tiroirs et des fonds permet de combiner
facilement des zones ouvertes et fermées, en
fonction des besoins.

Este mueble TV incorpora el médulo chimenea deco-
rativa LED integrada, efecto de fuego 3D sin fuente
de calor; incluye mando a distancia y tres niveles de
intensidad. Aporta calidez visual al ambiente.

This TV bench features an integrated decorative LED
fireplace module with a 3D flame effect and no heat
output. It comes with a remote control and three
intensity levels. It adds visual warmth to the room.

Ce meuble TV integre un module de cheminée
décorative LED avec effet de flamme 3D sans
source de chaleur. Il comprend une télécommande
et trois niveaux d’intensité. Il apporte une chaleur
visuelle a la piéce.




La eleccién de los detalles define el caracter del
conjunto. Mientras que las patas y tiradores en grafito
aportan contraste y personalidad; sus versiones en
blanco generan una composicion mas ligera y unifor-
me, adaptandose a diferentes estilos de ambiente.

007B NEVIA / NATURALE

The choice of details defines the character of
the overall composition. While graphite legs

and handles add contrast and character, white
versions create a lighter, more uniform look that
adapts to different interior styles.

Le choix des détails définit le caractere de 'ensemble. Si
les pieds et les poignées en graphite apportent du con-
traste et de la personnalité, leurs versions en blanc créent
une composition plus légere et uniforme, qui s’adapte a
différents styles d’intérieur.

007C NATURALE / RAYADO / NEVIA

007
NATURALE / NEVIA

an282 x al184 x fon41 cm

282

41

181 101




008
NATURALE / ETNA

an236 x al198 x fon41 cm

236

o  —)

82 154

La unién entre Naturale y Etna da
lugar a superficies con personalidad,
donde la textura cobra protago-
nismo y la experiencia tactil forma
parte del disefo.

The combination of Naturale and
Etna creates surfaces with charac-
ter, where texture is the main focus,
making the tactile experience an
integral part of the design.

L’association de Naturale et d’Etna
donne des surfaces pleines de
caracteére, ol la texture est mise en
avant et ou l'expérience tactile fait
partie intégrante du design.




Misma escena diferente sensacion. La eleccion de los
acabados del catalogo Gnesis Line v.7 estan pensados
para que un mismo modulo trasmita sensaciones de
manera diferente, adaptandose a tus gustos.

009B NATURALE

Same scene, different feel. The finishes available
in the Gnesis Line v.7 catalogue are designed so
that a single module can evoke different feelings,
adapting to your tastes.

Méme scéne, sensation différente. Les finitions proposées
dans le catalogue Gnesis Line v.7 ont été congues pour
permettre a un méme module d’évoquer différentes sensa-
tions, en s’adaptant a vos godts.

009 NEVIA

an319 x al147 x fon41 cm

319

41

236 82
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010

NEVIA / RAYADO

181 82
41

DETALLE DE LA VITRINA DE DOS PUERTAS DE CRISTAL CON ILUMINACION LED OPCIONAL.
DETAIL OF THE TWO-DOOR GLASS CABINET WITH OPTIONAL LED LIGHTING.
DETAILS DE LA VITRINE DEUX PORTES EN VERRE AVEC ECLAIRAGE LED EN OPTION.

Ambiente en los acabados Nevia y Rayado.

Su combinacion con patas y tiradores en color grafito
aporta un estilo nordico y actual, creando un ambien-
te acogedor y lleno de personalidad.

The living room in the Nevia and Rayado finishes.
The combination of these finishes with graphite-
coloured legs and handles gives the room a
contemporary Nordic style and creates, creating
a cosy atmosphere full of character.

Salon dans les finitions Nevia et Rayado. Combiné
avec des pieds et des poignées de couleur

graphite, il confere un style nordique et contemporain,
créant une atmosphére confortable et pleine de
personnalité.



011B Pata Home disponible en blanco y grafito.
En modulos, vitrinas y estanterias la pata Home
debera ir directamente bajo el lateral para soportar
correctamente el peso debido a la construccion.

011C Pata Marco disponible en blanco y grafito.

011

BLANCO MATE / NEVIA

an291 x al184 x fon41 cm

291

M L]

55 154

011B Home is available in white and graphite.
Due to the design of the unit, the Home leg must
be positioned directly beneath the side panel on
units, cabinets and shelving in order to properly
support the weight.

011B Marco leg is available in white and graphite.

82

011B Home disponible en blanc et graphite.

Le pied Home doit étre placé directement sous
le cété des modules, des vitrines et des étagéres
afin de supporter correctement le poids de la
structure.

011B Pied Marco disponible en blanc et graphite.

20 - 21



012
BLANCO MATE / NATURALE

an318 x al184 x fon41 cm

318
# [
82 154 82

Un espacio moderno y equilibrado, donde el A modern, harmonious space where storage Un espace moderne et harmonieux dans lequel les
almacenamiento se integra de forma natural en has been seamlessly integrated into the design. rangements s’intégrent naturellement, facilitant
la composicidn, facilitando la organizacion This makes it easier to keep things tidy, giving ainsi l'organisation et apportant de la clarté visuelle
22 - 23

y aportando claridad visual al conjunto. the whole space a sense of visual clarity. a l'ensemble.



013
NATURALE / RAYADO

an318 x al184 x fon41 cm

318
al | ]
82 154 82

DETALLE DEL MODULO DE 3 PUERTAS CON GRAN CAPACIDAD DE ALMACENAJE. MUEBLE TV INCORPORA EL MODULO CHIMENEA DECORATIVA LED INTEGRADA, EFECTO DE FUEGO
DETAIL OF THE 3-DOOR UNIT, WHICH OFFERS AMPLE STORAGE SPACE. 3D SIN FUENTE DE CALOR; INCLUYE MANDO A DISTANCIAY TRES NIVELES DE INTENSIDAD.
DETAIL DU MEUBLE 3 PORTES QUI OFFRE UNE GRANDE CAPACITE DE RANGEMENT.
TV BENCH WITH INTEGRATED DECORATIVE LED FIREPLACE, 3D FIRE EFFECT WITHOUT A HEAT
SOURCE; INCLUDES REMOTE CONTROL AND THREE INTENSITY LEVELS.

MEUBLE TV AVEC CHEMINEE DECORATIVE LED INTEGREE, EFFET DE FEU 3D SANS SOURCE DE
CHALEUR; COMPREND UNE TELECOMMANDE ET TROIS NIVEAUX D’INTENSITE.

24 - 25



014
BLANCO MATE / ETNA

an291 x al184 x fon41 cm

291

41

55 181 55

ILUMINACION LED OPCIONAL, CON ENCENDIDO BLUETOOTH MEDIANTE MANDO INALAMBRICO Y REGULACION DE INTENSIDAD.
OPTIONAL LED LIGHTING WITH BLUETOOTH ACTIVATION VIA WIRELESS REMOTE CONTROL AND DIMMING FUNCTION.
ECLAIRAGE LED EN OPTION AVEC ALLUMAGE BLUETOOTH PAR TELECOMMANDE ET REGLAGE DE L’INTENSITE.

Ambiente contemporaneo que apuesta por la A contemporary setting that embraces Un cadre contemporain qui mise sur la
sencillez y la claridad visual. La organizacién simplicity and visual clarity. The layout of simplicité et la clarté visuelle. La disposition
del espacio permite una lectura limpia del the space is clean and cohesive, fostering de lespace permet une lecture harmonieu-
conjunto, favoreciendo una sensacion de orden a sense of order and continuity. se de l'ensemble, procurant une sensation

y continuidad. d’ordre et de continuité.



El marco de 30 mm define cada pieza del
catalogo Gnesis Line V.7, aportando estructura
y presencia al conjunto. Su grosor enmarca
cada elemento y refuerza una estética
equilibrada y actual.

015

NATURALE / BLANCO MATE

82 126 82
al | L]

The 30 mm frame defines every piece in

the Gnesis Line v.7 catalogue, lending structure
and presence to the collection as a whole.

Its thickness frames each element and
reinforces a balanced, contemporary aesthetic.

Le cadre de 30 mm souligne chaque piece du
catalogue Gnesis Line v. 7, conférant structure et
présence a l'ensemble. Son épaisseur met en valeur
chaque élément et renforce lesthétique équilibrée
et contemporaine de l’ensemble.

28 - 29



016
NEVIA / BLANCO MATE

an236 x al161 x fon41 cm
236
al ] ]

55 181

DETALLE DEL MODULO SUPRA CON DIFERENTES COMPARTIMENTOS.
DETAIL OF THE SUPRA UNIT WITH DIFFERENTS COMPARTMENTS.
DETAIL DU MODULE SUPRA AVEC SES DIFFERENTS COMPARTIMENTS.

La combinacion de elementos genera un The combination of elements creates a La combinaison d’éléments créant une
ambiente armonico, donde la continuidad harmonious atmosphere, where visual continuity atmosphere harmonieuse, ou la continuité visuelle
visual y el equilibrio definen el conjunto. and balance define the overall effect. et l'équilibre définissent 'ensemble.



017
BLANCO MATE / NATURALE

an236 x al184 x fon41 cm

236

" ———

181 55
017B AMBIENTE PATA MARCO. DISPONIBLE EN BLANCO Y GRAFITO.
LIVING ROOM WITH MARCO LEG. AVAILABLE IN WHITE AND GRAPHITE.
SALON AVEC PIED MARC. DISPONIBLE EN BLANC ET GRAPHITE.
Un salon disefiado para adaptarse al dia a dia, A living room designed to adapt to everyday life, Un salon congu pour s’adapter au quotidien, ou la
donde la combinacion de médulos permite crear una where the combination of modules allows for a combinaison des modules permet de créer un
composicién versatil. El resultado es un salén versatile layout. The result is a functional living room espace polyvalent. Le résultat est un salon

funcional, con una estética equilibrada y bien definida. with a balanced and well-defined aesthetic. fonctionnel, a 'esthétique équilibrée et bien définie. 30 - 33



018
BLANCO MATE / BOCAMINA

an318 x al184 x fon41 cm

318

41

55 181 82

34 - 35



Un espacio que refleja modernidad y equilibrio, con lineas A living room designed to adapt to everyday life, where Un espace qui respire la modernité et [’équilibre, avec des

limpias y proporciones estudiadas. La seleccién de piezas y the combination of modules allows for a versatile layout. lignes épurées et des proportions soigneusement étudiées.
su disposicién favorece la fluidez y la sensacién de amplitud he result is a functional space with a balanced and Le choix des éléments et leur disposition favorisent la

en el salon. defined aesthetic. fluidité et donnent une impression d’espace dans le salon.

019
NEVIA / NATURALE

an291 x al184 x fon41 cm

291

o] | —

55 181 55

DETALLE DE LA VITRINA SUPRA EN SU VERSION DE 184 CM DE ALTO EN EL QUE PODEMOS VER EL USO DE LA ILUMINACION LED OPCIO-
NAL EN DOS DE SUS ESTANTES. / DETAIL OF THE SUPRA CABINET IN ITS 184 CM HIGH VERSION, IN WHICH WE CAN SEE THE OPTIONAL
LED LIGHTING IN TWO OF ITS SHELVES. / DETAIL DE LA VITRINE SUPRA DANS SA VERSION DE 184 CM DE HAUTEUR, OU L'ON PEUT VOIR
L'UTILISATION DE L’ECLAIRAGE LED EN OPTION SUR DEUX DE SES ETAGERES.

36 - 37



020
NATURALE / ETNA

82 154 82
al ] L]

La combinacion de los cascos y
marco en Naturale con los frentes
Etna, introduce un juego de texturas
que enriquece la composicién. Su
calidad tactil refuerza la sensacion
de naturalidad, creando ambientes
acogedores y equilibrados.

The combination of the Naturale
frames and structures with the Etna
fronts creates an interplay of textu-
res that enriches the overall design.
Their tactile quality reinforces the
sense of naturalness, creating warm
and harmonious spaces.

L’association des structures et des
cadres Naturale avec le frontal Etna
crée un jeu de textures qui enrichit
la composition. Leur qualité tacti-
le renforce la sensation de naturel,
créant ainsi des ambiances chaleu-
reuses et harmonieuses.

41

154
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021
NEVIA / NATURALE / RAYADO

126 181




El disefio gira en torno a un marco de

30 mm que aporta solidez y continuidad
visual. Un detalle que define el caracter
del conjunto y ordena la composicion.

El marco esta disponible en los acabados
Blanco Mate, Nevia y Naturale.

022
NEVIA / NATURALE

an318 x al187 x fon41 cm

318

41

82 126 55 55
The design centres on a 30 mm frame that gives Le design s’articule autour d’un cadre
the piece with a sense of solidity and visual de 30 mm qui confére solidité et continuité
continuity. This detail defines the character of visuelle. Un détail qui définit le caractére
the whole and brings order to the composition. de l'ensemble et structure la composition.
The frame is available in the finishes Blanco Le cadre est disponible dans les finitions
Mate, Nevia and Naturale. Blanco Mate, Nevia et Naturale.

42 - 43



023
NEVIA / ETNA

82 82
s ][]

41

154

DETALLE DE LA PATA MARCO DISPONIBLE EN BLANCO Y GRAFITO.
DETAIL OF THE MARCO LEG, AVAILABLE IN WHITE AND GRAPHITE.
DETAIL DU PIED MARCO, DISPONIBLE EN BLANC ET GRAPHITE.

Disefio pensado para crear espacios
abiertos y luminosos, donde cada pieza
contribuye a una composicion ordenada. EL
resultado es un ambiente actual y practico.

The design is intended to create open,
luminous spaces where each element
contributes to a harmonious whole. The result
is a contemporary, practical environment.

Un design congu pour créer des espaces
ouverts et lumineux, dans lesquels chaque élé-
ment participe a une composition harmonieuse.
Le résultat: un salon moderne et fonctionnel.



024
NATURALE / ETNA

an282 x al184 x fon41 cm

282

]

101 181

41

126

PENSADOS PARA OPTIMIZAR EL ESPACIO, LOS APARADORES OFRECEN SOLUCIONES PRACTICAS SIN RENUNCIAR AL DISENO.
SU PRESENCIA REFUERZA LA COMPOSICION, APORTANDO ESTABILIDAD VISUAL Y ORGANIZACION. / DESIGNED TO MAXIMISE
AVAILABLE SPACE, SIDEBOARDS PROVIDE PRACTICAL STORAGE SOLUTIONS WITHOUT COMPROMISING ON STYLE. THEY EN-
HANCE THE OVERALL LOOK BY PROVIDING VISUAL STABILITY AND ORGANISATION. / CONCUS POUR OPTIMISER L’ESPACE, ILS
OFFRENT DES SOLUTIONS PRATIQUES, SANS COMPROMETTRE LE DESIGN. LEUR PRESENCE RENFORCE L’ENSEMBLE, APPOR-

TANT UNE STABILITE VISUELLE ET UNE MEILLEURE ORGANISATION.

Un ambiente de salon que combina ligereza 'y A living room that combines lightness and
funcionalidad, donde la estanteria de estantes functionality, where the shelving unit defines

y montantes estructura el espacio con naturalidad. the space. The TV bench with back LED lighting
EL médulo TV, con iluminacion trasera, aporta adds depth, creating a cosy, contemporary

profundidad y crea una atmosfera calida y actual. atmosphere.

Un salon qui allie légeéreté et fonctionnalité, dans lequel
l’étagére structure 'espace avec naturalité. Le meuble
TV, doté d’un éclairage optionnel par larriére, apporte de
la profondeur et crée une ambiance chaleureuse et
contemporaine.

46 - 47



Diseflada para adaptarse a cada espacio, esta
estanteria permite configurar distintas combina-
ciones gracias a la incorporacion de elementos op-
cionales: puertas, cajones y traseras. Un sistema
que equilibra funcionalidad y ligereza visual.

025
NATURALE / NEVIA

an279 x al184 x fon41 cm

279

41

181 43 55

Designed to adapt to any space, this shelving
unit allows you to create different configurations
thanks to the optional extras: doors, drawers
and back panels. A system that strikes a balance
between functionality and a light, airy look.

Congue pour s’adapter a tous les espaces, cette
étagere permet de créer différentes configu-
rations grace a l'ajout d’éléments optionnels:
portes, tiroirs et panneaux arriere. Un systeme
qui allie fonctionnalité et légereté visuelle.



026
NEVIA / ETNA

an318 x al184 x fon41 cm

318
41 \_‘—‘_[
55 181 82

CHIMENEA DECORATIVA LED EFECTO DE FUEGO 3D SIN FUENTE DE CALOR, CON MANDO A DISTANCIA Y TRES NIVELES DE INTENSIDAD.
/ DECORATIVE LED FIREPLACE MODULE WITH A 3D FLAME EFFECT AND NO HEAT OUTPUT, FEATURING A REMOTE CONTROL AND THREE
INTENSITY LEVELS. / CHEMINEE DECORATIVE LED AVEC EFFET DE FLAMME 3D SANS SOURCE DE CHALEUR, EQUIPEE D’'UNE
TELECOMMANDE AVEC TROIS NIVEAUX D'INTENSITE.

Un salon concebido para ofrecer equilibrio
entre disefio y funcionalidad. La disposicion de
los elementos crea una composicién armoniosa,
donde cada pieza se integra con naturalidad,
generando un ambiente actual y acogedor.

A living room designed to strike a balance bet-
ween style and practicality. The arrangement of
the elements creates a harmonious composi-
tion, where each piece blends in naturally, crea-
ting a contemporary and cosy atmosphere.

Un salon congu pour allier design et fonction-

nalité. La disposition des éléments crée une

composition harmonieuse dans laquelle chaque

piéce s’intégre avec naturalité, créant ainsi une

ambiance a la fois moderne et cosy. 50 - 51



Los aparadores se conciben como piezas clave
dentro del ambiente, combinando capacidad de
almacenaje con una estética cuidada. Su disefio
permite mantener el orden sin renunciar a la
presencia visual, integrandose con naturalidad en

el conjunto y aportando equilibrio a la composicion.

027
BLANCO MATE / NATURALE

an236 x al187 x fon41 cm

236
al [ ] ]

55 181 41

154

Sideboards are designed to be a focal point in
the space, combining storage with an elegant
aesthetic. Thanks to their design, you can keep
things tidy without compromising on visual
impact. They blend seamlessly into the overall
scheme, bringing balance to the composition.

Les buffets sont congus comme des éléments
clés de la piéce, alliant capacité de rangement et
esthétique soignée. Leur conception permet de
maintenir Uordre sans renoncer a leur présence
visuelle; ils s’intégrent naturellement a 'ensemble
et apportent de l’équilibre a la composition.

52 - 53



Un salén donde todos los elementos se juntan

creando una composicion ordenada y equilibrada.

La estanteria de estantes y montantes aporta
ligereza, mientras el médulo TV y el aparador
completan el conjunto con funcionalidad.

028
NATURALE / BLANCO MATE

an350 x al184 x fon41 cm

350
41| \ | ‘
126 43 181

A living room where all the elements come to-
gether to create a harmonious composition. The
open-shelf unit adds a sense of lightness, while
the TV bench and sideboard provide practical
storage solutions.

Un salon ou tous les éléments s’harmonisent
pour former un ensemble ordonné et équilibré.
Les étageres apportent de la légéreté, tandis que
le meuble TV et le buffet complétent 'lensemble
en lui conférant une touche de fonctionnalité.



GNESIS LINE V 7 STYLEBOOK EXPERIENCE SALONES LIVING ROOMS GRUPO EXOJO®

FORM MEETS FUNCTION.

ESTILO DE VIDA LIFESTYLE STYLE DE VIE

Gnesis Line v.7 evoluciona para dar forma a espacios actuales, The Gnesis Line v.7 has evolved to create contemporary La gamme Gnesis Line v.7 évolue pour faconner les espaces
donde el disefo y la funcionalidad conviven de manera natural. spaces where design and functionality coexist naturally. It is contemporains, ou design et fonctionnalité s’harmonisent

Un programa concebido para crear composiciones versatiles, a programme designed to create versatile compositions that naturellement. Un programme congu pour créer des compositions
capaces de adaptarse a distintos estilos de vida a través de una can adapt to different lifestyles thanks to its balanced and polyvalentes, capables de s’adapter a différents modes de vie
estética equilibrada y atemporal. timeless aesthetic. grace a une esthétique équilibrée et intemporelle.

Sus diferentes opciones de combinacion permiten generar Thanks to its wide range of combinations, unique environ- Ses nombreuses possibilités de combinaison permettent de
ambientes Unicos, jugando con contrastes sutiles y aportando ments can be created by playing with subtle contrasts and créer des ambiances uniques, jouant sur des contrastes subtils
personalidad a cada espacio. Cada elemento ha sido disefiado adding character to each space. Every element has been et conférant a chaque espace une personnalité propre. Chaque
para integrarse con armonia, ofreciendo soluciones practicas designed to integrate seamlessly, providing practical solu- élément a été congu pour s’intégrer harmonieusement, offrant
sin renunciar al cuidado del detalle. tions without compromising on attention to detail. des solutions pratiques sans négliger le souci du détail.

Todos los tableros melaminizados con los que realizamos los We make all our products with antibacterial melamined Tous les panneaux mélaminés utilisés pour la fabrication des
productos de nuestros catalogos son antibacterianos. Inhiben boards. They inhibit the growth or proliferation of bacteria, produits de nos catalogues sont antibactériens. Ils inhibent la
el crecimiento o proliferacion de bacterias, es decir, impide su that is, they prevent their reproduction and bacteria age croissance et la prolifération des bactéries, empéchant leur
reproduccion y las bacterias envejecen y mueren. and die. reproduction, ce qui entraine leur mort.




MUEBLES TV Y APARADORES MODULOS, VITRINAS Y ESTANTERIAS

+ MODULO 1 PUERTA CRISTAL + MODULO 1 PUERTA CRISTAL + MODULO 3 PUERTAS + MODULO 2 CAJONES + 2 PUERTAS + MODULO SUPRA IZQUIERDO
« BAJO 2 CAJONES + 1 PUERTA 126x53 cm. « BAJO 1 PUERTA + 1 ESTANTE 126x53 cm. « BAJO 2 CAJONES + 2 PUERTAS 154x53 cm. + BAJO 2 PUERTAS + 1 ESTANTE 154x53 cm. IZQUIERDA 55x147 cm. IZQUIERDA 82x147 cm. IZQUIERDA 82x147 cm. * ESTANTE IZQUIERDA 82x147 cm. 3 PUERTAS 92x147 cm.
« BAJO 2 CAJONES + 2 PUERTAS 181x53 crm. « BAJO 2 PUERTAS + 1 ESTANTE 181x53 cm. + MODULO 1 PUERTA CRISTAL + MODULO 1 PUERTA CRISTAL + MODULO 3 PUERTAS + MODULO 2 CAJONES + 2 PUERTAS + MODULO SUPRA DERECHO
DERECHA 55x147 cm. DERECHA 82x147 cm. DERECHA 82x147 cm. + ESTANTE DERECHA 82x147 cm. 3 PUERTAS 92x147 cm.
« BAJO 2 CAJONES + 3 PUERTAS 236x53 cm. « BAJO 3 CAJONES + 2 PUERTAS 154x72 cm. « BAJO CHIMENEA 154x72 cm. * MODULO SUPRA IZQUIERDO * VITRINA 1 PUERTA CRISTAL * VITRINA 1 PUERTA CRISTAL * VITRINA 2 PUERTAS
« BAJO 3 CAJONES + 2 PUERTAS 181x72 cm. « BAJO CHIMENEA 181x72 cm. 2 PUERTAS 92x184 cm. IZQUIERDA 55x184 cm. IZQUIERDA 82x184 cm. CRISTAL 82x184 cm.
+ MODULO SUPRA DERECHO « VITRINA 1 PUERTA CRISTAL « VITRINA 1 PUERTA CRISTAL
2 PUERTAS 92x184 cm. DERECHA 55x184 cm. DERECHA 82x184 cm.
. + ESTANTERIA 55x184 cm. + ESTANTERIA 82x184 cm. « ESTANTERIA 1 PUERTA + ESTANTERIA 2 PUERTAS
+ APARADOR 1 CAJON + 3 PUERTAS 154x90 cm. « APARADOR 3 PUERTAS 154x90 cm. + APARADOR 4 PUERTAS + HUECO + APARADOR 3 CAJONES + 2 PUERTAS
- IZQUIERDA 55x184 cm. 82x184 cm.
« APARADOR 1 CAJON + 3 PUERTAS 181x90 cm. 126x127 cm. + ESTANTE 126x127 cm.

« ESTANTERIA 1 PUERTA

DERECHA 55x184 cm.
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ESTANTERIAS DE ESTANTES Y MONTANTES. EJEMPLOS

La estanteria de estantes y montantes ofrece una solucién versatil

y configurable, adaptandose a diferentes espacios y necesidades.

La posibilidad de incorporar puertas de 1 0 2 huecos, cajones, traseras
de 1 hueco, e iluminacion LED permite crear composiciones completas,
equilibrando funcionalidad y estética.

AUX 01

AUX 05

AUX 02

Shelving systems with shelves and uprights offer a versatile
solution to organize and personalize the space. You can create
complete units that balance functionality and aesthetics by

incorporating single or double panel doors, drawers, single

back panels, and LED lighting.

AUX 06

AUX 03

L’étagére a montants et tablettes offre une solution polyvalente et
modulable, adaptée a différents espaces et besoins. Il est possible
d’intégrer des portes a une ou deux niches, des tiroirs, des
panneaux arriére a une niche, ainsi qu’un éclairage LED, afin de
créer des agencements alliant fonctionnalité et esthétique.

AUX 07

AUX 04

Cajones
con guias metélicas«:
de rueda.

NO ADMITE
trasera 1 hueco,
ni puerta, ni cajones.

FPreosooooooooo=og)

’
’
.

Led
trasero.

Puerta

36cem. """

Puerta

73cm.” "7

NO ADMITE
trasera 1 hueco,
ni puerta, ni cajones.

FPreosooooooooo=og)

CONTRUCCION ESTANTERIAS
ESTANTES Y MONTANTES

——__) Trasera

/1 hueco.
I

1
-
]
]
]
]
I
]
I
]
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NO ADMITE
trasera 1 hueco,
ni puerta, ni cajones.

Fem--=---======n

\

N

NO ADMITE
trasera 1 hueco,
ni puerta, ni cajones.

e

/

™ NO ADMITE

trasera 1 hueco,
ni puerta, ni cajones.

1
|
]
]
]
1
]
1
]
-
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|
-
~
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130,4
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GNESIS LINE V 7

GRUPO EXOJO
STYLEBOOK EXPERIENCE
SALONES
LIVING ROOMS

MARCO solo en colores base:
Blanco mate, Nevia y Naturale.

CASCO solo en colores base:
Blanco mate, Nevia y Naturale.

\

FRENTES en colores base y combinacion:
Blanco mate, Nevia, Naturale,
TIRADORES en Etna, Bocamina y *Rayado.

blanco o grafito (*Rayado solo se podra poner
en las piezas sefaladas en tarifa)

2
Grosor Medida maxima tablero Puntos /m
Sin chapar Chapado ABS
30mm 2,70 x 2,05 m 115 130
colores base y combinacién
16mm 2,70 x 2,05 m 85 105
colores base y combinacién

CANTO PARA CHAPAR 1 punto / m.l.
IMPORTE MiNIMO DE 1 TABLERO ES 45 puntos
MiNIMO CHAPADO 10x10 cm.

CARACTERISTICAS GENERALES.

Tablero de particulas melaminizado de alta resistencia con espesores de:

- Tablero de 16 mm en casco, puertas, frentes de cajones, estantes interiores y galerias.
- Tablero de 30 mm en moldura de frentes, bases, estantes para montantes y montantes.

Los tableros de particulas de madera, cumplen con los requisitos de Clase E1 definidos en la Norma Europea
EN 312:2010. Sus valores fisico-mecanicos cumplen con la clasificacion P2 definida en la norma europea
EN 312:2010. Estos tableros estan amparados por los sellos de Calidad de AITIM.

Todos los tableros melaminizados con los que realizamos los productos de nuestros catalogos son antibacterianos.
Inhiben el crecimiento o proliferacion de bacterias, es decir, impiden su reproduccion, por lo que las bacterias
envejecen y mueren.

Cantos en ABS libre de cloro en 0,8 y 1,2 mm. Ofreciendo mayor resistencia, sostenibilidad y durabilidad.

Nuestra empresa cuenta con la Certificacion en Cadena de Custodia PEFC (PEFC/14-35-00350), que garantiza
que nuestros productos estan fabricados con materias primas que provienen de explotaciones gestionadas de
forma responsable y sostenible.

Grupo Exojo (FABRI-KIT, S.L.U.) dispone de los Certificados Gestion de Calidad y Gestion Ambiental basados en
las Normas UNE-EN ISO 9001:2015 y UNE-EN ISO 14001:2015.

Bisagras metalicas en color aluminio con regulacion tridimensional.
Guias metalicas de rueda con caida para cajones.
Cristales de seguridad templados de grosor 4 mm, en modulos y vitrinas.

lluminacién LED neutra con encendido mediante MANDO a distancia con regulacion de intensidad, para
moédulos y estantes (transformadores aptos para 110/240AC).

Chimenea decorativa LED efecto fuego 3D (sin fuente de calor). Incluye mando a distancia y 3 niveles de
intensidad.

NO ADMITEN ESPECIALES.

COLORES Y SIMBOLOGIA.

High resistence melamine particle board in the thicknesses:

- 16 mm board used for the structure, doors, drawers, interiors and shelves.
- 30 mm board used for the frame, base, shelves for uprights and uprights.

Particleboard complies with the Class E1 requirements set out in European Standard EN 312:2010. Its physical
and mechanical properties comply with the P2 classification defined in European Standard EN 312:2010. These
boards are covered by the AITIM Quality Marks.

We make all our products with antibacterial melamined boards. They inhibit the growth or proliferation of bacteria;
in other words, they prevent them from reproducing, so the bacteria age and die.

Chlorine-free ABS edging in 0.8 mm and 1.2 mm thicknesses. Offering greater strength, sustainability and
durability.

Our company has PEFC Chain of Custody certification (PEFC/14-35-00350), which guarantees that our products
are manufactured with raw materials that come from responsibly and sustainably managed forests.

Grupo Exojo (FABRI-KIT, S.L.U.)The Exojo Group (FABRI-KIT, S.L.U.) has Quality Management and
Environmental Management Certificates based on the UNE-EN ISO 9001:2015 and UNE-EN ISO 14001:2015
standards.

Metal hinges in aluminium colour with three-dimensional adjustment.
Metal roller runners for drawers.
Tempered safety glass of 4 mm thickness, in cabinets.

Neutral LED lighting with remote control switch and dimming function, for modules and shelves (transformers
suitable for 110/240 V AC)

Decorative LED fireplace module with a 3D flame effect and no heat output, featuring a remote control and
three intensity levels.

SPECIALS NOT ACCEPTED.

Panneau de particules mélaminé haute résistance, disponible dans les épaisseurs:
- Panneau de 16 mm d'épaisseur pour la structure, portes, tiroirs, intérieurs et étagéres.
- Panneau de 30 mm d'épaisseur pour les cadres, les bases, les étageres pour montants et les montants.

Les panneaux de particules sont conformes aux exigences de la classe E1 définies dans la norme européenne
EN 312:2010. Leurs caractéristiques physico-mécaniques sont conformes a la classification P2 définie dans la
norme européenne EN 312:2010. Ces panneaux sont certifies par les labels de qualité de I'AITIM.

Il convient de signaler que toutes les planches avec lesquelles nous fabriquons nos produits contiennent des
propriétés antibactériennes qui inhibent la croissance ou la prolifération des bactéries, c'est-a-dire qu'elles les
empéchent de se reproduire et que les bactéries vieillissent et meurent. Cet effet est maintenu pendant toute la
durée de vie du produit.

Chants en ABS sans chlore de 0,8 et 1,2 mm d'épaisseur. lIs offrent une résistance et une durabilité supérieure.

Notre entreprise est certifiée PEFC (PEFC/14-35-00350) pour la chaine de contrble, ce qui garantit que nos
produits sont fabriqués a partir de matiéres premiéres issues d'exploitations gérées de maniére responsable
et durable.

Grupo Exojo (FABRI-KIT, S.L.U.) dispose des certifications de gestion de la qualité et de gestion environnementale
basées sur les normes UNE-EN ISO 9001:2015 et UNE-EN ISO 14001:2015.

Charniéeres métalliques couleur aluminium avec réglage tridimensionnel.
Coulisses métalliques avec roulettes pour tiroirs.
Verres de sécurité trempés de 4 mm d'épaisseur, pour modules et vitrines.

Eclairage LED a lumiére neutre avec télécommande et intensité réglable, pour modules et étagéres
(transformateurs compatibles 110/240 V CA)

Cheminée décorative LED avec effet de flamme 3D sans source de chaleur, équipée d'une télécommande avec
trois niveaux d'intensité.

SPECIAUX NON ADMIS.

Colores base: BLANCO MATE, NEVIA y NATURALE.
Colores combinacién: ETNA, BOCAMINA y RAYADO.

Los esquemas de los articulos de tarifa, tienen tres colores para diferenciar posibles combinaciones:

- Color MADERA solo podra llevar colores base.
- Color MADERA CLARA (moldura del frente) solo podra llevar colores base.
- Color GRIS (puertas y cajones), podra llevar colores base y combinacion.

El acabado RAYADO solo se podra poner en las piezas sefialadas en tarifa mediante este simbolo que indicara,

ademas, la direccion del RAYADO: - -

Las numeraciones en bajos, médulos, vitrinas y aparadores hace referencia a grupos de plafones. Al seleccionar
el color de un plafén con nimero todo los plafones con ese nimero seran del mismo color.

Traseras de muebles y gualderas de cajones en color TEXTIL.
Tirador NEST metalicos lacados en color blanco o grafito.
Pata RECTA, HOME y MARCO en ABS en color blanco o grafito.

Los colores combinacién, se aplicaran sin incremento de precio a todas las piezas que aparezcan sombreadas en
gris.

La apertura de las puertas batientes a IZQUIERDA o DERECHA, hace referencia a la posicién de las bisagras y se
indica mediante este simbolo. 4~ IZQUIERDA . DERECHA

La direccién de la veta de la madera ira representada:
- Si la veta del plafén es VERTICAL: |||
- Si la veta del plafon es HORIZONTAL: —

. - . [ ]
Las referencias que van desmontadas se indican con este simbolo: [

Base colours: BLANCO MATE, NEVIA and NATURALE.
Combination colors: ETNA, BOCAMINA and RAYADO.

The diagrams for the tariff items use three colours to differentiate between possible combinations:

- WOOD colour is only available in base colours.
- LIGHT WOOD (front frame) is only available in base colours.
- GREY colour (doors and drawers), available in base colours and combinations of colours.

The RAYADO finish may only be applied to the parts indicated in the technical tariff by this symbol, which will also

indicate the direction of the RAYADO: - -

The numbers on TV bench, cabinets and sideboards refer to sets of panels. When you select the colour of a panel
with a number, all panels with that number will be the same colour.

Back panels and drawer interiors in TEXTIL colour.

NEST metal handles, lacquered in white or graphite.

RECTA, HOME and MARCO legs in ABS in the colours white or graphite.

The combinations colours will be applied without price increase to all the pieces that appear shaded in grey.

The opening of doors to the LEFT or RIGHT refers to the position of the hinges and it is indicated by
this symbol. 4~ LEFT ~RIGHT

The grain of the wood will be indicated as:
- If the grain of the panel is VERTICAL: |||
- If the grain of the panel is HORIZONTAL: =—

[ ]
References that are disassembled are indicated by this symbol: =

Couleurs base: BLANCO MATE, NEVIA et NATURALE.
Couleurs combinaison: ETNA, BOCAMINA et RAYADO.

Les schémas des articles de tarif ont trois couleurs pour différencier les combinaisons possibles:

- Couleur BOIS uniquement disponible en couleurs base.
- Couleur BOIS CLAIR (cadre frontal), uniquement avec des couleurs base.
- Couleur GRIS (portes et tiroirs), peut étre combiné avec des couleurs de base et de combinaison.

La finition RAYADO ne peut étre appliquée qu'aux piéces indiquées dans le tarif par ce symbole, qui indique aussi

la direction du RAYADO: - -

Les numéros indiqués sur les meubles TV, les modules, les vitrines et les buffets correspondent a des groupes de
plafonds. Si vous sélectionnez la couleur d'un plafond portant un numéro, tous les plafonds portant ce numéro seront
de la méme couleur.

Arriére des meubles et intérieurs des tiroirs en couleur TEXTIL.

Poignées NEST en métal laqué blanc ou graphite.

Pied RECTA, HOME et MARCO en ABS couleur blanc ou graphite.

Les couleurs combinaison seront appliquées sans surcodt a toutes les piéces indiquées en gris.

L'ouverture des portes battantes vers la GAUCHE ou la DROITE fait référence a la position des charniéres et
s'indique par ce symbole. 4~ GAUCHE . DROITE

Le sens des fibres du bois sera représenté :
- Si le sens des veines du plafond est VERTICAL:|||
- Si le sens des veines du plafond est HORIZONTAL: —

Les références démontées sont indiquées par ce symbole: (5
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TARIFA

TECNICA
Stylebook Experience
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BAJO 2 CAJONES + 2 PUERTAS

154x53 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 490

color blanco 490

=

"7 1 =

=

41 153,6

BAJO 3 CAJONES + 2 PUERTAS

154x72 cm.

TIRADORES PTOS.

color grafito 650
color blanco 650

CASCO: todo en un solo color Base.
MOLDURA: todo en un solo color Base.

s
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BAJO 2 PUERTAS + 1 ESTANTE

154x53 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 397
color blanco 397
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Chimenea eléctrica LED con efecto de

fuego 3D (sin fuente de calor).
Incluye mando a distancia y 3 niveles

de intensidad.

4 153,6

BAJO CHIMENEA 154x72 cm.

TIRADORES PTOS.

color grafito 1040
color blanco 1040

FRENTES: en color Base o Combinacion.
(Rayado solo en piezas sefialadas)

= 1

" 181,1

BAJO 2 CAJONES + 2 PUERTAS

181x53 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 550
color blanco 550

1 = =

1369
=535
v
534 = ~
1 126,2

BAJO 2 CAJONES + 1 PUERTA

126x53 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 430

color blanco 430

M 181,1

BAJO 2 PUERTAS + 1 ESTANTE

Formado por dos médulos.

181x53 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 415
color blanco 415

[$;]
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~

41 126,2

BAJO 1 PUERTA + 1 ESTANTE

126x53 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 335
color blanco 335

236,4

BAJO 2 CAJONES + 3 PUERTAS
236x53 cm

TIRADORES PTOS.
color grafito 700
color blanco 700

color blanco 735
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BAJO 3 CAJONES + 2 PUERTAS i
181x72 cm. i
TIRADORES PTOS. i

color grafito 735 i

]

]

]
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Chimenea eléctrica LED con efecto de

fuego 3D (sin fuente de calor).
Incluye mando a distancia y 3 niveles

de intensidad.

» LR

BAJO CHIMENEA 181x72 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 1130
color blanco 1130
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MODULO 1 PUERTA CRISTAL

IZQUIERDA 55x147 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 430

color blanco 430
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MODULO 2 CAJONES + 2 PUERTAS

+ ESTANTE IZQUIERDA 82x147 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 635
color blanco 635
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36 54,9
VITRINA 1 PUERTA CRISTAL
IZQUIERDA 55x184 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 565

color blanco 565
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MODULO 1 PUERTA CRISTAL

DERECHA 55x147 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 430

color blanco 430

(]

36 82,3

MODULO 2 CAJONES + 2 PUERTAS

+ ESTANTE DERECHA 82x147 cm.

TIRADORES PTOS.
color grafito 635
color blanco 635
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VITRINA 1 PUERTA CRISTAL
DERECHA 55x184 cm.
TIRADORES ___ PTOS.
color grafito 565
color blanco 565
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MODULO 1 PUERTA CRISTAL
IZQUIERDA 82x147 cm.

TIRADORES PTOS.

color grafito 560
color blanco 560
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MODULO SUPRA IZQUIERDO
3 PUERTAS 92x147 cm.

TIRADORES PTOS.

36 82,3

MODULO 1 PUERTA CRISTAL

DERECHA 82x147 cm.

REF. TIRADORES PTOS.

color grafito 695
color blanco 695
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VITRINA 1 PUERTA CRISTAL
1ZQUIERDA 82x184 cm.

TIRADORES PTOS.
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color grafito 705
color blanco 705

505DA color grafito 560
505DB color blanco 560
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MODULO SUPRA DERECHO

3 PUERTAS 92x147 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 695
color blanco 695

—
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183,8 2 2

36 82,3

VITRINA 1 PUERTA CRISTAL
DERECHA 82x184 cm.

TIRADORES PTOS.

color grafito 705
color blanco 705

36 82,3

MODULO 3 PUERTAS IZQUIERDA

82x147 cm.

TIRADORES PTOS.

color grafito 540
color blanco 540

36 82,3

MODULO 3 PUERTAS DERECHA
82x147 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 540
color blanco 540

Altura 184 cm.
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MODULO SUPRA 1ZQUIERDO
2 PUERTAS 92x184 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 853
color blanco 853
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MODULO SUPRA DERECHO
2 PUERTAS 92x184 cm.
TIRADORES PTOS.
color grafito 853
color blanco 853

Altura 184 cm.

LED
opcional
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VITRINA 2 PUERTAS CRISTAL
82x184 cm.

TIRADORES PTOS.

color grafito 740

color blanco 740
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Altura 184 cm.
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GALERIA. % 54,9823 i 36 54,9 36 54,9 i 36 82,3
MEDIDAS PTOS. ESTANTERIA. i ESTANTERIA 1 PUERTA ESTANTERIA 1 PUERTA i ESTANTERIA 2 PUERTAS
196 om. 115 MEDIDAS PTOS. i IZQUIERDA 55x184 cm. DERECHA 55x184 cm. i 82x184 cm.
154 cm. 136 55x184 cm. 385 i PTOS. REF, PTOS. i PTOS.
5 181 cm. 160 82x184 cm. 505 i 455 661D 455 i 625
LEDSPARAMODULOS. LEDSPARAESTANTES. Altura 112, 130 y 184 cm.
S ° ®
mé;{d.ii il :iij:;anda man-é;;n. él Ltjjii;l)ancia 337-8581 ’4 ",»"4|:n;a\|-|&;c:;;a;;;:jii§;ancia TeZ T D= :‘( : i
e 514-788 | 336 i
S e T 1336 ot i
______________ 1336 183,8 336 i
s sesseey 1336 : 3
i 336 1304 .l ' | : % 366-549
o S “ 112,1 e : ! 33,6 | R
pHES &6‘0/‘, "’6:%, —e- D= :; : 333,6 I :‘( . i
1359 : !
_____________________ ! R 308 i
- - T ]
5 KITLED BARRA. 3 3 36 37 3 i
MEDIDAS PTOS. I8 KIT 2 LEDS BARRA. MONTANTE 1ZQUIERDO. MONTANTE CENTRAL. MONTANTE DERECHO. i
L}
108 cm. 150 &= KITLEDBARRA. MEDIDAS PTOS. MEDIDAS PTOS. MEDIDAS PTOS. MEDIDAS prOS. | ESTANTE PARA MONTANTE.
135 cm. 165 MEDIDAS PTOS. 33 cm. 120 H.112 cm. 95 H.112 cm. 95 H.112 cm. 95 i MEDIDAS PTOS.
163 cm. 180 51 cm. 100 51 cm. 125 H.130 cm. 110 H.130 cm. 110 H.130 cm. 110 i 37x34 cm. 40
218 cm. 205 79.cm. 120 79.cm. 135 H.184 cm. 135 H.184 cm. 135 H.184 cm. 135 i 55x34 cm. 45

36,3-72,9

=

16 363

Puertas NO APTAS para hueco inferior.
Incluyen bisagras y pulsador para

apertura.

PUERTA 36 cm.

MEDIDAS PTOS.

H.36 cm. (1 hueco) 59
H.73 cm. (2 huecos) 65

Puertas NO APTAS para hueco inferior.
Incluyen bisagras y pulsador para
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H 36,3-729

:
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! PUERTA 55 cm.
]

i MEDIDAS PTOS.
i H.36 cm. (1 hueco) 70
i H.73 cm. (2 huecos) 80
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CAJONERA 2 CAJONES

36x36 cm.
MEDIDAS PTOS.
color grafito 110
color blanco 110
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0 2

E§ = 36,3
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52
CAJONERA 2 CAJONES

55x36 cm.
MEDIDAS PTOS.
color grafito 130
color blanco 130

Traseras NO APTAS para hueco inferior.

336 _
16 366-549

TRASERA 1 HUECO

MEDIDAS PTOS.
37x34 cm. 25
55x34 cm. 30

En médulos, vitrinas y estanterias

deberan ir directamente bajo el lateral

para soportar correctamente el peso.
oo

En mddulos, vitrinas y estanterias

deberan ir directamente bajo el lateral

para soportar correctamente el peso.

JUEGO DE 4 PATAS RECTAS.

PATAS PTOS.
color grafito 20
color blanco 20

PATA RECTA.
PATAS

color grafito

color blanco

En médulos, vitrinas y estanterias
deberan ir directamente bajo el lateral
para soportar correctamente el peso.

53
888
535
cog
7385 9,4
Sef "ol
gy "
.; e S
=g
87%
3E5
~g ‘g »
©
585
JUEGO DE 4 PATAS HOME.
PATAS PTOS.
color grafito 55)
color blanco 55)

9% 54
12
3
345 549-823 395 1262 - 153,6 - 181,1
236,4
BASES FONDO 40 cm.

MEDIDAS PTOS.

PATA HOME. BASES FONDO 35 cm. 196 om 69
PATAS PTOS. MEDIDAS PTOS. 154 ¢m 87
color grafito 18 55 cm 37 181 cm 100
color blanco 18 82 cm 52 236 ¢cm 131

3 3 p—

18,5

Altura 90 y 127 cm.
] ] ] ] L ,5_ 114 B
i i i i . | ‘
i . | . | T
: * : . 36 : * : L o
SR oo e : : § A
| 136 1 i 1 136 1 T 1 |
552! - 552, o i - L g 1352 L g 253
o Cspo3e7 b g B35 ' a7 ' 3 ' 3 272 . -
<397 %49 i B35 O i 9.2 g 7 31 1y g 518 =
o _ i L = 1
ad A ' * A 3 ! | % -] 126,6 2 ] 126,6 _
] ] 2 ] = ] w_/ =
%0 1 2 : 9% 1 2 ! 9 1 g N ' 9 _
_ : _ = : _ - 3 R 2 _
_ = ] = = ] _ = [ = [ = =
= : - : = P2 P oL -
41 153,6 H 41 181,1 ! 41 153,6 H 41 126,2 H 41 126,2
APARADOR 1 CAJON + 3 PUERTAS E APARADOR 1 CAJON + 3 PUERTAS E APARADOR 3 PUERTAS i APARADOR 4 PUERTAS + HUECO E APARADOR 3 CAJONES + 2 PUERTAS
154x90 cm. : 181x90 cm. : 154x90 cm. ' 126x127 cm. ' + ESTANTE 126x127 cm.
] ] ] ]
TIRADORES PTOS. i TIRADORES PTOS. i TIRADORES PTOS. i TIRADORES PTOS. i TIRADORES PTOS.
color grafito 700 i color grafito 795 i color grafito 640 i color grafito 790 i color grafito 920
color blanco 700 i color blanco 795 i color blanco 640 i color blanco 790 i color blanco 920
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
] ] ] ]
i i i i 8
i i i a
i i i i =
i i i | :
i 14 i i | 14 236,2 < 14
14 i 14 126 i 153,4 i 180.9 i § T
33 54,7 Po® 821 38 : : P38 g
i i i i 3
i i i i L]
: : : : ¢
] ] ] ]
i i i i
] ]
&5  PATA MARCO 55x14 cm. i B8 PATA MARCO 82x14 cm. IS PATA MARCO 126x14 cm. i & PATA MARCO 153x14 cm. ' 8 PATA MARCO 181x14 cm. ' 8 PATA MARCO 236x14 cm. PATA MARCO
] ] ] ]
PATAS PTOS. | PATAS PATAS PTOS. | PATAS PTOS. | PATAS PTOS. | PATAS PTOS. PATAS PTOS.
color grafito 85 i color grafito color grafito 105 i color grafito 123 i color grafito 132 i color grafito 168 color grafito 10
color blanco 85 i color blanco color blanco 105 i color blanco 123 i color blanco 132 i color blanco 168 color blanco 10

TIRADOR NEST.
TIRADORES PTOS.
color grafito 13
color blanco 13
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pag. 08 pags. 09-11 pags. 12-13 pags. 14-15

DESGLOSE

DE COMPOSICIONES
Stylebook Experience

GNESIS LINE V 7 1 160A BAJO3C.+ 2P. 181 cm. F41 (72). Tirador grafto. 735 735 1 175A BAJO CHIMENEA 181 cm. F41 (72). 1130 1130 1 125A BAJO2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafito. 550 550 1 560A VITRINA2P. CRISTAL 82 cm. F36 (184). 740 740
1 820A PATAMARCO 181 cm. F38 (14). Color grafito. 132 132 Tirador grafito. 1 820A PATAMARCO 181 cm. F38 (14). Color grafito. 132 132 Tirador grafito.
total 867 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 805A PATAMARCO 82 cm. F33 (14). Color grafito. 97 o7
2 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 270 1 672C MONTANTE CENTRAL 184 om. F36. 135 135 1 120A BAJO 2C. +2P. 154 cm. F41 (53). Tirador grafito. 490 490
1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135 1 672D MONTANTE DERECHO 184 c. F36. 135 135 1 815A  PATAMARCO 153 cm. F38 (14). Color grafito. 123 123
12 675 ESTANTE PARA MONTANTE 37 cm. F34. 40 480 6 675 ESTANTE PARA MONTANTE 37 om. F34. 40 240 1 650 GALERIA 126 cm. F25 (16). 115 115
? :;2 ELSJZ;TAES?EF;A MONTANTE 55 cm. F34. :2 28700 6 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 270 opcional subtotal 1565
X/a cm.
1 680 PUERTA36x36 cm. 55 55 1 885 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES79cm. 135 135
1 685 PUERTAS55x36 cm. 70 70 2 685 PUERTA55¢36 cm. 70 140 total 1700
2 865 KIT2LEDSBARRAPARAESTANTES33cm. 120 240 9 €25 TRASERA1HUECO 37x34 cm. 05 50 .
subtotal 2810 *Ver catalogo NODUS: mesa Soul 110 cm.
opcional 1 626 TRASERATHUECO 55x34 cm. 30 30 mesa Kube pata Vili 120 cm.
1 862 KITLED BARRA PARAMODULOS 163 cm. 180 180 opcional subtotal 1872
opcional espacio 360° subtotal 180 1 862 KITLED BARRAPARAMODULOS 163 cm. 180 180
1 710A APARADOR4P. + HUECO 126 cm. F41(127) 790 790 total 2052
Tirador grafito.
g *Ver catalogo NODUS: mesa Nou pata Belt 90 cm.
total 3780

*Ver catdlogo NODUS: mesa Nou pata Belt 90 cm.

pag. 04 pag. 05 pags. 18-19 pags. 20-21 pags. 22-23

1 715B APARADOR 3C. + 2P. + ESTANTE 126 cm. 920 920 1 150A BAJO 2C. + 3P. 236 cm. F41 (53). Tirador grafito. 700 700 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 125A BAJO2C. +2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafite. 550 550 1 150A BAJO 2C. + 3P. 236 cm. F41 (53). Tirador grafito. 700 700 1 160A BAJO 3C. +2P. 181 cm. F41 (72). Tirador grafito. 735 735 1 5001A MODULO 1P. CRISTAL IZQ. 55 cm. F36 (147). 430 430 1 555IB VITRINA 1P. CRISTAL IZQ. 82 cm. F36 (184). 705 705
F41(127). Tirador blanco. 1 825A PATAMARCO 236 cm. F38 (14). Color grafito. 168 168 3 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 405 1 515DA MODULO 2C. + 2P. + ESTANTEDCHA. 82cm. 635 635 1 505DA MODULO 1P. CRISTAL DCHA. 82 cm. 560 560 1 560A VITRINA2P. CRISTAL 82 cm. F36 (184). 740 740 Tirador grafito. Tirador blanco.
opcional subtotal 920 subtotal 868 1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135 F36 (147). Tirador grafito. F36 (147). Tirador grafito. Tirador grafito. 1 120A BAJO 2C. + 2P. 154 cm. F41 (53). Tirador grafito. 490 490 1 135B BAJO 2P.+ 1 ESTANTE 154 cm. F41 (53). 397 397
1 860  KITLED BARRAPARA MODULOS 108 150 150 opcional , 12 676 ESTANTE PARA MONTANTE 55 m. F34. 45 540 total 1185 total 1260 1 855A JUEGO DE 4 PATAS HOME. Color grafito. 55 55 1 555DA VITRINA1P. CRISTAL DCHA. 82 cm. F36 (184). 705 705 Tirador blanco.
cm. 1 863 KITLED BARRA PARAMODULOS 218 cm. 205 205 12 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 am. F34 10 480 subtotal 1530 Tirador grafito. 1 515IB MODULO 2C. + 2P. + ESTANTEIZQ.82cm. 635 635
total 1070 total 1073 s 68y PUERTASEDS em- o8 o 140 opcional 1 650 GALERIA126 om. F25 (16). 15 115 F36 (147). Tirador blanco.
X0 CM. .
*Ver catélogo NODUS: mesa auxiliar madera Three 45 cm. 5 691A CAJONERAZC. 55136 o Trador craf 130 260 1 885 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES79¢m. 135 135 total 1740 1 650 GALERIA 126 cm. F25 (16). 115 115
. 55x36 cm. Tirador grafito. total 1665 . subtotal 1852
2 680 PUERTA36x36 cm. 55 110 *Ver catdlogo NODUS: mesa auxiliar métalica Three 45 cm. opcional
total 2445 1 861 KITLED BARRA PARAMODULOS 135 cm. 165 165
. . subtotal 300
opcional espacio 360°
2 650 GALERIA 126 cm. F25 (16). 115 230
2 645 ESTANTERIA82 cm. F36 (184) 505 1010
2 661D ESTANTERIA 1P. DCHA. 55 cm. F36 (184) 455 910
total 4302

*Ver catalogo NODUS: mesa Nim pata Belt 140 cm.
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1 510IA MODULO 3P. 1ZQ. 82 cm. F36 (147). 540 540
Tirador grafito.

1 155A BAJO 3C. +2P. 154 cm. F41 (72). Tirador grafito. 650 650
1 555DA VITRINA 1P. CRISTAL DCHA. 82 cm. F36 (184). 705 705

Tirador grafito.
opcional subtotal 1895
1 885 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 79 cm. 135 135
total 2030

*Ver catalogo NODUS: mesa auxiliar métalica Three 45 cm.

pags. 32-33

1 125A BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafito. 550 550
1 605DA VITRINASUPRADCHA. 2P. 92 cm. F36 (184). 853 853

Tirador grafito.
opcional subtotal 1403
1 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 125 125
total 1528

1 640 ESTANTERIA55 cm. F36 (184). 385 385
1 125B BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador blanco. 550 550
1 820B PATAMARCO 181 cm. F38 (14). Color blanco. 132 132
1 550DB VITRINA 1P. CRISTAL DCHA. 55 cm. F36 (184). 565 565

Tirador blanco.
opcional subtotal 1632
1 862 KITLED BARRA PARAMODULOS 163 cm. 180 180
total 1812

*Ver catalogo NODUS: mesa Demis 110 cm.

mesa Pixel pata Vili 90 cm.

pags. 34-35

1 600IA MODULO SUPRAIZQ.3P.92cm. F36 (147). 695 695

Tirador grafito.
1 125A BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafitc. 550 550
1 555DA VITRINA 1P. CRISTAL 82 cm. F36 (184). 705 705
Tirador grafito.

total 1950

*Ver catalogo NODUS: mesa Soul 110 cm.

pags. 28-29

1 665 ESTANTERIA2P. 82 cm. F36 (184). 625 625
1 115A BAJO 2C. + 1P. 126 cm. F41 (53). Tirador grafito. 430 430

1 505DA MODULO 1P. CRISTAL DCHA. 82 cm. F36 (147). 560 560
Tirador grafito.

total 1615

*Ver catalogo NODUS: mesa Demis 110 cm.

pags. 36-37

1 6611 ESTANTERIA 1P. 1ZQ. 55 cm. F36 (184). 455 455
1 125A BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafito. 550 550
1 605DA VITRINASUPRADCHA. 2P.92 cm. F36 (184). 853 853

Tirador grafito.
1 650 GALERIA 126 cm. F25 (16). 115 115
opcional subtotal 1973
1 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 125 125
total 2098

*Ver catalogo NODUS: mesa auxiliar Cubo 45 cm.

mesa Rox 140 cm.

600IA MODULO SUPRA IZQ. 3P. 92 cm. F36 (147). 695 695
Tirador grafito.

1 800A PATAMARCO 55 cm. F33 (14). Color grafito. 85 85

1 125A BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafito. 550 550

1 820A PATAMARCO 181 cm. F38 (14). Color grafito. 132 132
total 1462

pags. 38-39

1 510IA MODULO 3P. 1ZQ. 82 cm. F36 (147). 540 540
Tirador grafito.

1 120A BAJO 2C. +2P. 154 cm. F41 (53). Tirador grafito. 490 490
1 815A PATAMARCO 153 cm. F38 (14). Color grafito. 123 123

1 560A VITRINA2P. CRISTAL 82 cm. F36 (184). 740 740
Tirador grafito.
1 700A APARADOR 1C. + 3P. 154 cm. F41 (90). 700 700
Tirador grafito.
. subtotal 2593
opcional
1 861 KITLED BARRA PARA MODULOS 135 cm. 165 165
1 885 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 79 cm. 135 135
total 2893

*Ver catalogo NODUS: mesa Dutty pata Marco 100 cm.

pags. 40-41

2 560A VITRINAZ2P. CRISTAL 82 cm. F36 (184). 740 1480
Tirador grafito.
1 6611 ESTANTERIA 1P. 1ZQ. 55 cm. F36 (184). 455 455
1 715A APARADOR 3C. + 2P. + ESTANTE 126 cm. 920 920
F41 (127). Tirador grafito.
1 140A BAJO 2P. + 1 ESTANTE 181 cm. F41 (53). 415 415
Tirador grafito.
total 3270

*Ver catalogo NODUS: mesa Dutty pata Home 100 cm.
mesa Kube pata Odin 140 cm.

1 125A BAJO 2C. +2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafito. 550 550
1 6711 MONTANTE IZQUIERDO 130 cm. F36. 110 110
1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 135
1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135
10 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40 400
4 625 TRASERA1HUECO 37x34 cm. 25 100
1 550DA VITRINA 1P. CRISTAL DCHA. 55 cm. F36 (184). 565 565
Tirador grafito.
opcional subtotal 1995
1 862 KITLED BARRA PARAMODULOS 163 cm. 180 180
total 2175

*Ver catdlogo NODUS: mesa Nou pata Aurea 80 cm.

pags. 42-43

1 515DA MODULO 2C. + 2P. + ESTANTE DCHA. 82cm. 635
F36 (147). Tirador grafito.

1 831 BASE 30 mm. 82 cm. F35. 52
1 130A BAJO 1P. + 1 ESTANTE 126 cm. F41 (53). 335
Tirador grafito.
1 832 BASE 30 mm. 126 cm. F40. 69
1 550lA VITRINA 1P. CRISTAL IZQ. 55 cm. F36 (184). 565
Tirador grafito.
640 ESTANTERIA55 cm. F36 (184). 385
2 830 BASE 30 mm.55cm. F35. 37
subtotal
opcional
1 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 125
total

*Ver catalogo NODUS: mesa Soul 110 cm.

1 550IB VITRINA 1P. CRISTAL IZQ. 55 cm. F36 (184). 565

Tirador blanco.
1 175B BAJO CHIMENEA 181 cm. F41 (72). 1130
Tirador blanco.
1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135
1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135
1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135
12 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40
2 865 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 33 cm. 120

total

*Ver catdlogo NODUS: mesa Nou pata Aurea 80 cm.

635

52
335

69
565

385
74
2115

125
2240

565

1130

135
135
135
480
240
2820

pags. 44-45

1 555lA VITRINA 1P. CRISTAL 1ZQ. 82 cm. F36 (184). 705 705

Tirador grafito.

1 555DA VITRINA 1P. CRISTAL DCHA. 82 cm. F36 (184). 705 705
Tirador grafito.

2 805A PATAMARCO 82 cm. F33 (14). Color grafito. 97 194

1 700A APARADOR 1C. + 3P. 154 cm. F41 (90). 700 700
Tirador grafito.

1 815A PATAMARCO. 153 cm. F38 (14). Color grafito. 123 123

total 2427

*Ver catalogo NODUS: mesa auxiliar métalica Three 45 cm.
mesa Rox 140 cm.

1 550IB VITRINA 1P. CRISTAL IZQ. 55 cm. F36 (184). 565 565

Tirador blanco.
1 830 BASE 30 mm.55cm. F35. 37 37
1 6711 MONTANTE IZQUIERDO 130 cm. F36. 110 110
1 671D MONTANTE DERECHO 130 cm. F36. 110 110
4 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40 160
2 625 TRASERA1HUECO 37x34 cm. 25 50
1 125B BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador blanco. 550 550
1 834 BASE 30 mm. 181 cm. F40. 100 100
opcional subtotal 1682
1 862 KITLED BARRA PARAMODULOS 163 cm. 180 180
1 701B APARADOR 3P. 154 cm. F41 (90). Tirador blanco. 640 640
1 833 BASE 30 mm. 154 cm. F40. 87 87
total 2589

*Ver catalogo NODUS: mesa auxiliar madera Three 45 cm.
mesa Kube pata Vili 120 cm.

pags. 46-47

1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36.

2 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36.

1 671D MONTANTE DERECHA 130 cm. F36.
10 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34.

676  ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34.

685 PUERTA 55x36 cm.
691A CAJONERA 2C. 55x36 cm. Tirador grafito

625 TRASERA 1 HUECO 37x34 cm.
125A BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador grafito.
subtotal

= 0 = N O

opcional
1 862 KITLED BARRA PARAMODULOS 163 cm.

1 710A APARADOR 4P. + HUECO 126 cm. F41 (127).
Tirador grafito.

total

*Ver catalogo NODUS: mesa Soul 110 cm.

135
135
110
40
45
70
130
25
550

180
790

135
270
110
400
270
140
130
125
550
2130

180
790

3100

1 715B APARADOR 3C. + 2P, + ESTANTE 126 cm.
F41 (127). Tirador blanco.

1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36.

1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36.

1 671D MONTANTE DERECHO 130 cm. F36.

10 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34.

1 125B BAJO 2C. + 2P. 181 cm. F41 (53). Tirador blanco.
total

*Ver catalogo NODUS: mesa Mira para Belt 100 cm.

920

135
135
110
40

550

920

135
135
110
400
550

2250
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pag. 60 pag. 60 pag. 60 pag. 60

1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135
1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 135 1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 135 2 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 270 3 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 405
1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135 1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135 1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135 1 672D MONTANTE DERECHO 184 cm. F36. 135 135
6 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40 240 12 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 540 6 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 270 12 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 540
6 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 270 3 685 PUERTAS55x36 cm. 70 210 12 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40 480 12 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40 480
2 865 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 33 cm. 120 240 1 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 125 125 1 691B CAJONERA2C. 55x36 cm. Tirador blanco. 130 130 1 686 PUERTA55x73 cm. 80 80
2 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 125 250 total 1280 2 680 PUERTAZ36x36 cm. 55 110 2 681 PUERTA36x73 cm. 65 130
total 1405 1 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 125 125 1 691A CAJONERA2C. 55x36 cm. Tirador grafito. 130 130
2 865 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 33 cm. 120 240 1 680 PUERTA 36x36 cm. 55 55
total 1895 1 870 KITLED BARRAPARAESTANTES 51 cm. 100 100
1 865 KIT2LEDS BARRAPARA ESTANTES 33 cm. 120 120
1 875 KIT2LEDS BARRAPARAESTANTES 51 cm. 1256 125

total 2435

pag. 60 pag. 60 pag. 60

1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135 1 6721 MONTANTE IZQUIERDO 184 cm. F36. 135 135
1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 135 2 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 270 1 672C MONTANTE CENTRAL 184 cm. F36. 135 135
1 671D MONTANTE DERECHO 130 cm. F36. 110 110 1 671D MONTANTE DERECHO 130 cm. F36. 110 110 1 670C MONTANTE CENTRAL 112 cm. F36. 95 95
6 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 270 12 675 ESTANTE PARAMONTANTE 37 cm. F34. 40 480 1 670D MONTANTE DERECHO 112 cm. F36. 95 95
4 675 ESTANTE PARA MONTANTE 37 cm. F34. 40 160 4 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 180 12 676 ESTANTE PARAMONTANTE 55 cm. F34. 45 540
1 686 PUERTA55x73 cm. 80 80 2 680 PUERTA36x36 cm. 55 110 4 686 PUERTA55x73cm. 80 320
1 681 PUERTA36x73 cm. 65 65 2 690A CAJONERA 2C. 36x36 cm. Tirador grafito. 110 220 total 1320
1 626 TRASERA1HUECO 55x34 cm. 30 30 1 685 PUERTA55x36 cm. 70 70
1 625 TRASERA1HUECO 37x34 cm. 25 25 1 691A CAJONERA 2C. 55x36 cm. Tirador grafito. 130 130
1 870 KITLED BARRA PARAESTANTES 51 cm. 100 100 2 625 TRASERA1HUECO 37x34 cm. 25 50
total 1110 1 626 TRASERA1HUECO 55x34 cm. 30 30
1 865 KIT2LEDS BARRA PARA ESTANTES 33 cm. 120 120

total 1905



COLORES BASE MARCO FRONTAL GRUESO 3 cm
BASE COLOURS / COULEURS BASE FRONT FRAME 3cm / MOULURE FRONTAL 3 cm TIRADOR NEST / HANDLE NEST / POIGNEE NEST PATA HOME 12 cm / HOME LEG 12¢m / PIED HOME 12 cm

ILUMINACION LED OPCIONAL EN ESTANTES ILUMINACION LED OPCIONAL EN MODULOS
OPTIONAL LED LIGHTING / ILLUMINATION LED OPTIONNEL  OPTIONAL LED LIGHTING / ILLUMINATION LED OPTIONNEL PATA MARCO 14 cm / MARCO LEG 14 cm / PIED MARCO 14 cm

BLANCO MATE NEVIA NATURALE

COLORES COMBINACION
COMBINATION COLOURS / COULEURS COMBINAISON

BASE 3 cm / BASE 3 c¢cm / BASE 3 cm PATA RECTA 2 cm / RECTA LEG 2¢m / PIED RECTA 2 cm

ETNA BOCAMINA RAYADO

74 - 75



JUNIO 2026
CONDICIONES DE PAGO.
GIRO DOMICILIADO SEPA B2B HASTA 20 DIAS 3% DTO.
GIROS A 30 Y 60 DIAS NETO.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA.

TODAS LAS VENTAS SE ENTIENDEN REALIZADAS EN FIRME Y NO SEIADMITIRA'N
DEVOLUCIONES DE MUEBLES, UNA VEZ TRANSCURRIDOS OCHO DIAS DE SU
RECEPCION.

CUALQUIER DEVOLUCION DEL GENERO, PREVIAMENTE CONCERTADA CON LA FABRICA,
SERA ABONADA POREL 70% DE SU VALOR, NO ABONANDOSE CANTIDAD ALGUNA
POR EL GENERO RETIRADO EN MALAS CONDICIONES.

ES NORMA GENERAL, NO SERVIR NINGUN PEDIDO CUANDO SE ENCUENTRE PENDIENTE
DE SOLUCION EL COBRO DE EFECTOS DEVUELTOS CON ANTERIORIDAD, PUDIENDO
ESTABLECER LA EMPRESA LA CONDICION DE “PAGO POR ANTICIPADO ” PARA
POSTERIORES OPERACIONES

TRANSPORTE.

CONDICIONES ESPECIALES DE DESCARGA (CONSULTAR CON FABRICA COSTE Y
POSIBILIDAD). )

EN ESTOS PRECIOS ESTAN INCLUIDOS LOS PORTES HASTA DONDE PUEDAN LLEGAR
NUESTROS CAMIONES. CUANDO PARA COMPLETAR UN SERVICIO SE PRECISE ACARREO
U OTRO MEDIO DE TRANSPORTE AJENO A LOS NUESTROS, ESTE COSTO SE COBRARA
APARTE.

RECLAMACIONES.
NO SE ADMITIRA NINGUNA RECLAMACION POR GENERO PARA CAMBIO, SI LA MISMA

NO SE HA HECHO CONSTAR CON EL CORRESPONDIENTE ALBARAN DE ENTREGA.
TODO ALBARAN FIRMADO, SE CONSIDERARA RECIBIDO Y CONFORME.

LA EMPRESA SE RESERVA EL DERECHO A RECONSIDERAR ESTAS CONDICIONES
CUANDO LO CONSIDERE OPORTUNO.

JUNE 2026
PAYMENT TERMS.
SEPA B2B DOMICILIED BANK TRANSFER UNTIL 20 DAYS 3%.
TRANSFERS TO 30 AND 60 DAYS NET.
GENERAL SALES TERMS.

THE PRODUCTS DELIVERED IN ACCORDANCE WITH AN ORDER ARE DEFINITIVELY TRANFERED
AND MAY NOT EITHER RETURNED OR EXCHANGED WITHIN 8 DAYS FROM THE DATE OF
DELIVERY

ANY MERCHANDISE RETURNED, PREVIOUSLY ARRANGED WITH THE FACTORY, WILL BE
PAYABLE FOR THE 70% OF THEIR VALUE, EXCEPT FOR PRODUCTS IN BAD CONDITION OR
WITHOUT THEIR ORIGINAL PACKAGING

UNDER NO CIRCUMSTANCES, NO ORDER MAY BE PROCESSED IN THE EVENT OF A
PAYMENT DELAY BY THE BUYER. THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO ESTABLISH, AT ANY
TIME, THE CONDITION OF “PAYMENT IN ADVANCE” FOR FOLLOWING ORDERS.

TRANSPORT.

SPECIAL CONDITIONS OF UNLOADING (CONSULT WITH THE FACTORY THE COST AND THE
POSSIBILITY).

TRANSPORT COSTS SHALL BE AT THE SELLER'S CHARGE, UNTIL ITS TRUCK FEET CAN

ARRIVE. WHETHER IT IS REQUIRED TO CONTRACT AN ADDITIONAL MEAN OF TRANSPORT TO
CONCLUDE THE SERVICE, IN SUCH CASE, COSTS SHALL BE AT THE BUYER'S CHARGE.

CLAIMS.
NO CLAIM WILL BE ACCEPTED IF IT IS NOT SPECIFIED WITH THE DELIVERY NOTE. EVERY

SIGNED DELIVERY.
NOTE IS RECEIVED AND APPROVED.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO RECONSIDER THESE
CONDITIONS WHENEVER APPROPIATE.

JUIN 2026
CONDITIONS DE PAIEMENT.
VIREMENT DOMICILIE SEPA B2B JUSQUA 20 JOURS 3% REDUCTION.
VIREMENT A 30 ET 60 JOURS NET.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE.

TOUTES LES VENTES SONT REPUTEES FERMES ET AUCUN RETOUR DE MOBILIER NE SERA
ACCEPTE APRES HUIT JOURS DE RECEPTION.

TOUT RETOUR DE LA MARCHANDISE, PREALABLEMENT CONVENU AVEC LUSINE, SERA
PAYE A HAUTEUR DE 70% DE SA VALEUR, AUCUN MONTANT NE SERA PAYE POUR LES
MARCHANDISES RETIREES DANS DE MAUVAISES CONDITIONS.

EN REGLE GENERALE, IL EST INTERDIT DE PASSER UNE COMMANDE LORSQUE
LPENCAISSEMENT DES LETTRES DE CHANGE PRECEDEMMENT RETOURNEES EST EN ATENTE
DE SOLUTION, ET LA SOCIETE PEUT FIXER LA CONDITION DE “PAIEMENT ANTICIPE” POUR LES
OPERATIONS SUIVANTES.

TRANSPORT.

CONDITIONS SPECIALES DE DECHARGEMENT (CONSULTER AVEC LUSINE COUTET
POSSIBILITE). . .

DANS CES PRIX SONT INCLUS LES FRAIS DE TRANSPORT JUSQU’A ’ENDROIT OU NOS
CAMIONS PEUVENT ARRIVER. QUAND POUR COMPLETER UN SERVICE IL EST NECESSAIRE
DUN AUTRE MOYEN DE TRANSPORT EXTERIEUR AL NOTRE, CE COUT SERA FACTURE
SEPAREMENT.

RECLAMATIONS.
AUCUNE RECLAMATION NE SERA ACCEPTEE POUR DES PIECES DE RECHANGE, SI ELLE N’A

PAS ETE ENREGISTREE AVEC LE BON DE LIVRAISON CORRESPONDANT.
TOUT BON DE LIVRAISON SIGNE EST REPUTE AVOIR ETE RECU ET ACCEPTE,

LA SOCIETE SE RESERVE LE DROIT DE RECONSIDERER CES CONDITIONS
LORSQUELLE LE JUGE APPROPRIE.

o
GXOJO Calle Martires, 154
s 02630 LA RODA (Albacete)
PA Telf. + 00 34 967 44 15 69
EL AR Fax. + 00 34 967 44 25 05

comercial@exojo.com -www.exojo.com

Atencion Comercial
Telf. + 00 34 967 44 15 50

Realizacion de pedidos:
pedidos@exojo.com

Atencion postventa:
postventa@exojo.com

Resolucién de dudas y consultas:
consultas@exojo.com

Grupo Exojo, se reserva el
derecho de introducir
modificaciones, cambio
de detalles, etc.

que considere necesarios
en beneficio del producto
y del cliente.

Debido a los procesos de
impresion los colores

que aparecen en este catalogo
deben considerarse
aproximados, no exactos.

Queda prohibido cualquier
tipo de reproduccion

total o parcial de las imagenes,
textos, ilustraciones

y grafismos que aparecen

en este catalogo.
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